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Beretning
Operating review

Virksomhedens væsentligste aktiviteter The Company's business review

Selskabets vigtigste forretningsområde er salg
af udstyr til måle- og reguleringsteknik, købt
fra søster- og moderselskabet.

The company's main business is sale of
equipment for measuring and regulation
techniques, purchased from the related and
parent company.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review

Virksomhedens resultatopgørelse for 2015 ud-
viser et overskud på 1.152.376 kr. mod 
1.477.246 kr. sidste år, og virksomhedens
balance pr. 31. december 2015 udviser en
egenkapital på 19.247.563 kr. 

The income statement for 2015 shows a profit
of DKK 1,152,376 against a profit of DKK 
1,477,246 last year, and the balance sheet at
31 December 2015 shows equity of DKK 
19,247,563. 

Begivenheder efter balancedagen Post balance sheet events

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke
indtruffet begivenheder, der væsentligt vil
kunne påvirke vurderingen af selskabets
finansielle stilling.

No significant events have occurred
subsequent to the financial year that may have
a significant effect on the assessment of the
company's financial position.
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Resultatopgørelse
Income statement

Note
Notes DKK 2015 2014

Bruttofortjeneste
Gross profit

6.968.876 7.772.534

2 Personaleomkostninger
Staff costs

-5.219.224 -5.148.546

3 Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Amortisation/depreciation and impairment of intangible assets and property,

plant and equipment

-222.390 -698.617

Resultat af primær drift
Operating profit

1.527.262 1.925.371

4 Finansielle indtægter
Financial income

73.087 106.380

Finansielle omkostninger
Financial expenses

-90.489 -59.505

Resultat før skat
Profit before tax

1.509.860 1.972.246

5 Skat af årets resultat
Tax for the year

-357.484 -495.000

Årets resultat
Profit for the year

1.152.376 1.477.246

Forslag til resultatdisponering
Proposed profit appropriation

Overført resultat
Retained earnings

1.152.376 1.477.246

1.152.376 1.477.246
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Balance
Balance sheet

Notes
Notes DKK 2015 2014

AKTIVER
ASSETS

Anlægsaktiver
Non-current assets

6 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Grunde og bygninger
Land and buildings

200.000 200.000

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

204.619 551.489

404.619 751.489

Finansielle anlægsaktiver
Investments

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group entities

4.477.500 4.466.160

4.477.500 4.466.160

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets

4.882.119 5.217.649

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavender
Receivables

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

3.368.816 2.791.650

8 Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets

80.306 70.767

Tilgodehavende selskabsskat
Income taxes receivable

15.904 3.927

Andre tilgodehavender
Other receivables

44.000 2.360

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 

216.938 161.025

3.725.964 3.029.729

Likvide beholdninger
Cash

13.316.482 12.658.109

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets

17.042.446 15.687.838

AKTIVER I ALT
TOTAL ASSETS

21.924.565 20.905.487

7



JUMO Måle- og Reguleringsteknik A/S

Årsrapport 2015
Annual report 2015

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Balance
Balance sheet

Notes
Notes DKK 2015 2014

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES

Egenkapital
Equity

7 Selskabskapital
Share capital

500.000 500.000

Overført resultat
Retained earnings 

18.747.563 17.595.187

Egenkapital i alt
Total equity

19.247.563 18.095.187

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

Kortfristede gældsforpligtelser
Current liabilities other than provisions

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

320.047 265.025

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

243.513 400.723

Anden gæld
Other payables

2.085.820 2.086.884

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 

27.622 57.668

2.677.002 2.810.300

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions

2.677.002 2.810.300

PASSIVER I ALT
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

21.924.565 20.905.487

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

9 Sikkerhedsstillelser
Collateral

10 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

11 Nærtstående parter
Related parties
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

DKK

Selskabskapital
Share capital

Overført resultat
Retained earnings 

I alt
Total

Egenkapital 1. januar 2015
Equity at 1 January 2015

500.000 17.595.187 18.095.187

Årets resultat
Profit/loss for the year

0 1.152.376 1.152.376

Egenkapital 31. december 2015
Equity at 31 December 2015

500.000 18.747.563 19.247.563
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Noter
Notes

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for JUMO Måle- og
Reguleringsteknik A/S for 2015 er aflagt i over-
ensstemmelse med årsregnskabslovens bestem-
melser for klasse B-virksomheder.

The annual report of JUMO Måle- og
Reguleringsteknik A/S for 2015 has been
presented in accordance with the provisions of
the Danish Financial Statements Act as regards
reporting class B enterprises.

Årsregnskabet er aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste år.

The accounting policies applied by the
company are consistent with those of last year.

Resultatopgørelsen Income statement

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdig-
varer indregnes i nettoomsætningen, når over-
gang af de væsentligste fordele og risici til kø-
ber har fundet sted, indtægten kan opgøres på-
lideligt og betaling forventes modtaget.

Income from the sale of goods for resale and
finished goods is recognised in revenue when
transfer of the most significant rewards and
risks to the buyer has taken place and provided
that the income can be reliably measured and
payment is expected to be received.

Bruttofortjeneste Gross profit

Posterne nettoomsætning, vareforbrug, andre
eksterne omkostninger og andre driftsindtæg-
ter er med henvisning til årsregnskabslovens §
32 sammendraget til en regnskabspost 
benævnt bruttofortjeneste.

With reference to section 32 of the Danish
Financial Statements Act, the items 'Revenue',
'Cost of sale', 'Other external expenses' and
'Other operating income' are consolidated into
one item designated 'Gross profit'.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter
omkostninger vedrørende virksomhedens
primære aktivitet, der er afholdt i årets løb,
herunder omkostninger til distribution, salg,
reklame, administration, lokaler, tab på de-
bitorer, ydelser på operationelle leasingkon-
trakter m.v.

Other external expenses include the year's
expenses relating to the entity's core
activities, including expenses relating to
distribution, sale, advertising, administration,
premises, bad debts, payments under
operating leases, etc.

Af- og nedskrivninger af materielle
anlægsaktiver

Amortisation/depreciation and impairment of
intangible assets and property, plant and
equipment

Afskrivninger omfatter af- og nedskrivninger af
materielle anlægsaktiver.

The item comprises amortisation/depreciation
and impairment of intangible assets and
property, plant and equipment.
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Noter
Notes

1 Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som
kostprisen med fradrag af eventuel restværdi,
afskrives lineært over den forventede brugstid,
baseret på følgende vurdering af aktivernes
forventede brugstider:

The basis of depreciation, which is calculated
as cost less any residual value, is depreciated
on a straight-line basis over the expected
useful life. The expected useful lives are as
follows:

Bygninger
Buildings

50 år/years

Biler
Cars

4 år/years

Inventar
Tools and equipment

3-5 år/years

Grunde afskrives ikke. Land is not depreciated.

Grundes scrapværdi udgør 200 t.kr. Residual value of land amounts to DKK 200
thousand

Bilers scrapværdi udgør 50 t.kr. Residual value of cars amounts to DKK 50
thousand

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger
indregnes i resultatopgørelsen med de beløb,
der vedrører regnskabsåret. Posterne omfatter
renteindtægter og -omkostninger, herunder fra
tilknyttede og associerede virksomheder,
realiserede og urealiserede kursgevinster og
-tab vedrørende andre værdipapirer og kapi-
talandele, transaktioner i fremmed valuta,
amortisering af finansielle aktiver og
forpligtelser.

Financial income and expenses are recognised
in the income statement at the amounts that
relate to the financial reporting period. The
items comprise interest income and expenses,
e.g. from group entities and associates,
realised and unrealised capital gains and losses
relating to other securities and investments,
exchange gains and losses and amortisation of
financial assets and liabilities.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af
årets forventede skattepligtige indkomst og
årets regulering af udskudt skat. Årets skat
indregnes i resultatopgørelsen med den del,
der kan henføres til årets resultat og i egenkapi-
talen med den del, som kan henføres til trans-
aktioner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the
year's expected taxable income and the year's
deferred tax adjustments. The portion of the
tax for the year that relates to the profit/loss
for the year is recognised in the income
statement, whereas the portion that relates to
transactions taken to equity is recognised in
equity.
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Noter
Notes

1 Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte knyttet til anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are
measured at cost less accumulated
depreciation and impairment losses. Cost
includes the acquisition price and costs directly
related to the acquisition until the time at
which the asset is ready for use.

Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Materielle anlægsaktiver vurderes årligt for
indikationer på værdiforringelse. Såfremt der
er indikationer på værdiforringelse, foretages
nedskrivningstest for hvert enkelt aktiv hen-
holdsvis hver gruppe af aktiver, der genererer
uafhængige pengestrømme. Aktiverne nedskri-
ves til genindvindingsværdien, som udgør den
højeste værdi af kapitalværdien og nettosalgs-
prisen (genvindingspris), såfremt denne er
lavere end den regnskabsmæssige værdi.
Nedskrivning på en gruppe af aktiver fordeles
således, at der først nedskrives på goodwill og
derefter forholdsmæssigt på de øvrige aktiver.

Every year, property, plant and equipment are
reviewed for impairment.  Where there is
indication of impairment, an impairment test is
made for each individual asset or group of
assets, respectively, generating independent
cash flows. The assets are written down to the
higher of the value in use and the net selling
price of the asset or group of assets
(recoverable amount) if it is lower than the
carrying amount. Where an impairment loss is
recognised on a group of assets, a loss must
first be allocated to goodwill and then to the
other assets on a pro rata basis.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af
tab, hvor der vurderes at være indtruffet en ob-
jektiv indikation på, at et tilgodehavende eller
en portefølje af tilgodehavender er værdiforrin-
get. Hvis der foreligger en objektiv indikation
på, at et individuelt tilgodehavende er værdifor-
ringet, foretages nedskrivning på individuelt ni-
veau.

An impairment loss is recognised if there is
objective indication that a receivable or a
group of receivables is impaired. If there is
objective indication that an individual
receivable has been impaired, write-down is
made on an individual basis.

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en
objektiv indikation på værdiforringelse på indivi-
duelt niveau, vurderes på porteføljeniveau for
objektiv indikation for værdiforringelse. Porte-
føljerne baseres primært på debitorernes hjem-
sted og kreditvurdering i overensstemmelse
med selskabets risikostyringspolitik. De objekti-
ve indikatorer, som anvendes for porteføljer,
er fastsat baseret på historiske tabserfaringer.

Receivables with no objective indication of
individual impairment are tested for objective
indication of impairment on a portfolio basis.
The portfolios are primarily composed on the
basis of debtors' domicile and credit ratings in
accordance with the Company's risk
management policy. The objective indicators
used for portfolios are determined based on
historical loss experience.

12



JUMO Måle- og Reguleringsteknik A/S

Årsrapport 2015
Annual report 2015

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes

1 Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem
den regnskabsmæssige værdi af tilgodehaven-
der og nutidsværdien af de forventede penge-
strømme, herunder realisationsværdi af eventu-
elle modtagne sikkerhedsstillelser. Som diskon-
teringssats anvendes den effektive rente for
det enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Write-downs are calculated as the difference
between the carrying amount of the
receivables and the present value of the
expected cash flows, including the realisable
value of any collateral received. The effective
interest rate for the individual receivable or
portfolio is used as discount rate.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
aktiver, omfatter forudbetalte omkostninger
vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under ‘Assets'
comprise prepaid expenses regarding
subsequent financial reporting years.

Selskabsskat Corporation tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret
for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt betalte acontoskatter.

Current tax payable and receivable is
recognised in the balance sheet as tax
computed on the taxable income for the year,
adjusted for tax on the taxable income of prior
years and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorientere-
de gældsmetode af alle midlertidige forskelle
mellem regnskabsmæssig og skattemæssig vær-
di af aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog
ikke udskudt skat af midlertidige forskelle ved-
rørende skattemæssigt ikke-afskrivningsberetti-
get goodwill og kontorejendomme samt andre
poster, hvor midlertidige forskelle - bortset fra
virksomhedsovertagelser - er opstået på anskaf-
felsestidspunktet uden at have effekt på resul-
tat eller skattepligtig indkomst. I de tilfælde,
hvor opgørelse af skatteværdien kan foretages
efter forskellige beskatningsregler, måles ud-
skudt skat på grundlag af den af ledelsen plan-
lagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvik-
ling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured using the balance
sheet liability method on all temporary
differences between the carrying amount and
the tax value of assets and liabilities. However,
deferred tax is not recognised on temporary
differences relating to goodwill which is not
deductible for tax purposes and on office
premises and other items where temporary
differences, apart from business combinations,
arise at the date of acquisition without
affecting either profit/loss for the year or
taxable income. Where alternative tax rules
can be applied to determine the tax base,
deferred tax is measured based on
Management's intended use of the asset or
settlement of the liability, respectively.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-
ler og skattesatser, der med balancedagens lov-
givning vil være gældende, når den udskudte
skat forventes udløst som aktuel skat. Ændring
i udskudt skat som følge af ændringer i skatte-
satser indregnes i resultatopgørelsen.

Deferred tax is measured according to the tax
rules and at the tax rates applicable at the
balance sheet date when the deferred tax is
expected to crystallise as current tax. Changes
in deferred tax due to changes in the tax rate
are recognised in the income statement.
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1 Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Andre gældsforpligtelser Other payables

Andre gældsforpligtelser måles til
nettorealisationsværdien. 

Other payables are measured at net realisable
value.

Periodeafgrænsningsposter Deferred income

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
forpligtelser, omfatter modtagne betalinger,
som vedrører indtægter i efterfølgende regn-
skabsår.

Deferred income recognised as a liability
comprises payments received concerning
income in subsequent financial reporting
years.

DKK 2015 2014

2 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger
Wages/salaries

4.906.666 4.825.745

Pensioner
Pensions

272.427 281.365

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

40.131 41.436

5.219.224 5.148.546

3 Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Amortisation/depreciation and impairment of intangible assets and property, plant

and equipment

Afskrivninger på materielle anlægsaktiver
Depreciation of property, plant and equpiment

222.390 303.845

Nedskrivninger på materielle anlægsaktiver
Impairment of property, plant and equipment

0 394.772

222.390 698.617

4 Finansielle indtægter
Financial income

Renteindtægter fra tilknyttede virksomheder
Interest receivable, group entities

47.549 52.661

Andre finansielle indtægter
Other financial income

25.538 53.719

73.087 106.380

5 Skat af årets resultat
Tax for the year

Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst
Estimated tax charge for the year

367.023 595.815

Årets regulering af udskudt skat
Deferred tax adjustments in the year

-9.539 -100.815

357.484 495.000
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6 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

kr.

Grunde og
bygninger

Land and buildings

Andre anlæg,
driftsmateriel og

inventar
Other fixtures and
fittings, tools and

equipment
I alt

Total

Kostpris 1. januar 2015
Cost at 1 January 2015

1.166.596 1.431.412 2.598.008

Afgang i årets løb
Disposals in the year

0 -438.155 -438.155

Kostpris 31. december 2015
Cost at 31 December 2015

1.166.596 993.257 2.159.853

Af- og nedskrivninger 1. januar 2015
Impairment losses and depreciation at 1 January 2015

966.596 879.924 1.846.520

Årets afskrivninger
Amortisation/depreciation in the year

0 222.390 222.390

Tilbageførsel af af- og nedskrivninger på afhæ
Reversal of amortisation/depreciation and impairment of
disposals

0 -313.676 -313.676

Af- og nedskrivninger 31. december 2015
Impairment losses and depreciation at 31 December 2015

966.596 788.638 1.755.234

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2015
Carrying amount at 31 December 2015

200.000 204.619 404.619

DKK 2015 2014

7 Selskabskapital
Share capital

Selskabskapitalen er fordelt således:
The share capital consists of the following:

Aktier, 50 stk. a nom. 10.000,00 kr.
50 shares of DKK 10,000,00 each

500.000 500.000

500.000 500.000

Selskabets aktiekapital har uændret været
500.000 kr. de seneste 5 år.

The Company's share capital  has remained
DKK 500,000 over the past 5 years.
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Noter
Notes

8 Udskudt skat
Deferred tax

Udskudt skat vedrører:
Deferred tax relates to:

DKK 2015 2014

Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment 

80.306 70.767

80.306 70.767

9 Sikkerhedsstillelser
Collateral

Virksomheden har ikke stillet pant eller anden
sikkerhed i aktiver pr. 31/12 2015.

The Company has not placed any assets or
other as security for loans at 31/12 2015.

10 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

Andre økonomiske forpligtelser
Other financial obligations

Leje- og leasingforpligtelser i øvrigt:
Other rent and lease liabilities:

DKK 2015 2014

Leje- og leasingforpligtelser
Rent and lease liabilities

408.832 0

11 Nærtstående parter
Related parties

JUMO Måle- og Reguleringsteknik A/S' nærtstående parter omfatter følgende:
JUMO Måle- og Reguleringsteknik A/S' related parties comprise the following:

Bestemmende indflydelse
Parties exercising control

Nærtstående part
Related party

Bopæl/Hjemsted
Domicile

Grundlag for
bestemmende indflydelse
Basis for control

Modervirksomhed JUMO GmbH & Co. KG
Parent JUMO GmbH & Co. KG

D-36039 Fulda Kapitalbesiddelse
Participating interest
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